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Merci d’avoir acheté le fauteuil roulant de BIOS Living.  
Veuillez lire le présent mode d’emploi avant d’utiliser le fauteuil roulant. N’ASSEMBLEZ PAS ET N’UTILISEZ PAS cet 
équipement sans avoir lu et compris ce mode d’emploi.
Remarque : Ce mode d’emploi a été rédigé à partir des spécifications et des informations les plus récentes 
disponibles sur le produit au moment de la publication. Thermor Ltd. se réserve le droit d’apporter des 
modifications, ce qui peut entraîner de légères variations entre les illustrations et les explications incluses dans 
ce mode d’emploi et le produit que vous avez acheté.

FAUTEUIL
ROULANT
PHOENIX
Mode d’emploi
56184 – 18 po/45,5 cm
56185 – 20 po/50,8 cm
56186 – 22 po/55,8 cm
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CARACTÉRISTIQUES :
•	 Largeur du siège 56184 : 18 po/45 cm.
•	 Largeur du siège 56185 : 20 po/50,8 cm.
•	 Largeur du siège 56186 : 22 po/55,8 cm.
•	 Se replie facilement.
•	 Diamètre des roues avant : 8 po/20,3 cm.
•	 Diamètre des roues arrière en alliage léger : 24 po/61 cm.
•	 Système de verrouillage sur chaque roue arrière pour assurer un transfert sûr et
•	 sécuritaire.
•	 Appuie-pieds ajustables et amovibles.
•	 Poignées plus confortables offrant un contrôle accru.
•	 Poche de rangement pratique.
•	 Siège et dossier entièrement matelassés avec une housse en nylon facile à
•	 nettoyer et à l’épreuve des intempéries.
•	 Hauteur du siège ajustable : 19 po/48 cm; 19,8 po/50,5 cm; 20,8 po/52,8 cm.
•	 Appuie-bras pivotants en PVC.

1.	 Appuie-pieds
2.	 Sangles pour les jambes
3.	 Tubes métalliques pour les 

pieds
4.	 Roues avant 8 po/ 

20,3 cm
5.	 Support transversal
6.	 Freins
7.	 Barres de soutien 

transversales
8.	 Roues arrière en alliage 

léger 24 po/61 cm
9.	 Plaques latérales en 

plastique
10.	 Dossier
11.	 Main courante pivotante
12.	 Appuie-bras
13.	 Siège matelassé
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Directives d’assemblage
1. Déplier le fauteuil roulant
Poussez vers le bas sur les deux côtés du siège pour permettre au fauteuil 
roulant de retrouver sa configuration de fonctionnement normal.

2. Assemblage des appuie-pieds
Assemblez les deux repose-pieds à l’avant du fauteuil roulant comme 
indiqué sur l’illustration.
Déplacez et tournez les repose-pieds gauche et droit en position 
normale d’utilisation (vers l’avant).

3. Replier le fauteuil roulant
Tournez les repose-pieds en position verticale et tirez sur le milieu du 
siège pour plier le fauteuil roulant.

Ajustement de la hauteur du siège
Hauteur du siège ajustable : 
19 po/48 cm; 19,8 po/50,5 cm; 20,8 po/52,8 cm.

Les étapes suivantes sont un exemple de l’ajustement de la hauteur du 
siège de 19,8 po/50,5cm à 20,8 po/52,8cm.

Étapes
1. 	 1. Utilisez une clé M13 et une clé hexagonale M5 pour retirer les vis de la roue 

avant. Relevez ensuite la position de la vis de la roue avant jusqu’au trou 
supérieur et verrouillez les vis à l’aide des clés (voir la figure 1). Les outils ne 
sont pas inclus.

(Figure 1)
2. 	Appuyez sur le bouton de la roue arrière et tirez-la vers vous pour la retirer (voir la figure 2).
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3. 	Retirez les vis de la roue arrière à l’aide de la clé M19 et de la clé M24. Déplacez les vis de la roue arrière 
jusqu’à la position du trou supérieur précédent et verrouillez les vis à l’aide des clés  
(voir la figure 3).

(Figure 3)

4. 	Appuyez sur le bouton de la roue pour insérer la roue dans la vis de la roue arrière et assurez-vous que la goupille 
de la vis ressorte. Lorsque vous entendez un clic, la roue est complètement verrouillée (voir la figure 4).

(Figure 4)
 Précautions de sécurité

•	 La charge maximale du fauteuil roulant est de 300 lb/136 kg, y compris l’utilisateur et les objets qu’il peut 
porter.

•	 Conduisez le fauteuil roulant sur un sol lisse et évitez les obstacles. Le non-respect de cette consigne peut 
entraîner le renversement du fauteuil roulant.

•	 N’utilisez PAS le fauteuil roulant dans les escaliers ou les escaliers roulants.
•	 N’utilisez PAS le fauteuil roulant comme siège dans un véhicule motorisé, à moins que le véhicule ne soit 

équipé d’un matériel certifié pour maintenir et soutenir le fauteuil roulant.
•	 NE PAS se tenir sur les repose-pieds, car cela pourrait entraîner le renversement du fauteuil roulant.

Entretien
•	 Vérifier pour la présence de boulons desserrés avant d’utiliser le fauteuil roulant et/ ou au cours du premier 

mois de fonctionnement. Serrez immédiatement tous les boulons desserrés.
•	 Vérifiez tous les trois mois, lors de l’utilisation normale, que toutes les pièces sont en bon état.
•	 Vérifiez tous les écrous du fauteuil roulant (en particulier les écrous de fixation des axes des roues arrière). 

Ajustez-les rapidement s’ils sont desserrés. Les boulons de fixation des barres transversales du fauteuil 
roulant sont conçus pour être desserrés – aucun réglage n’est nécessaire.

•	 Vérifiez régulièrement les pièces mobiles et le mécanisme de rotation du fauteuil roulant, et appliquez du 
lubrifiant.
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•	 Séchez rapidement le fauteuil roulant s’il est mouillé.
•	 Essuyez régulièrement le fauteuil roulant avec un chiffon doux pendant son fonctionnement normal et 

appliquez de la cire antirouille.

Garantie BIOS Living pour les fauteuils roulants
Satisfaction garantie à 100 %.
Si, à un moment donné, vous n’êtes pas complètement satisfait des performances de ce produit, n’hésitez pas 
à contacter le service à la clientèle de BIOS Medical. Un spécialiste examinera alors le produit ou procédera à 
son échange, selon vos attentes. Si vous avez des questions concernant le fonctionnement de votre fauteuil 
roulant, appelez le service à la clientèle de BIOS Medical au 1 800 387-8520. 

Garantie de trois ans : les cadres sont garantis pendant 3 ans contre les défauts de matériaux et de fabrication 
pour les modèles suivants : fauteuils roulants de la série Phoenix 56184, 56185 et 56186, et fauteuils roulants de 
la série BIOS 56084.

Garantie d’un an : Les pièces et le rembourrage sont garantis un an contre les défauts de matériaux et de 
fabrication, à l’exclusion de l’usure normale. Cette garantie ne couvre pas les défaillances du produit dues à 
une mauvaise utilisation, à une négligence de la part du propriétaire ou à l’usure normale. 

Cette garantie ne s’applique qu’à l’acheteur initial et n’est pas transférable. Thermor Ltd ne garantit pas les 
pièces endommagées à la suite d’une installation incorrecte, d’une modification ou d’une mauvaise utilisation, 
et détermine à sa seule discrétion la meilleure méthode de réparation ou de remplacement. La pièce 
remplacée ne le sera qu’une seule fois dans le cadre de la garantie d’origine.

Cette garantie ne couvre pas les frais d’expédition et de transport. Cette garantie ne s’applique pas si le produit 
est soumis à une mauvaise utilisation, à la négligence, à une manipulation brutale ou à des dommages. 
Expédier le produit prépayé et assuré (au gré du propriétaire) à :

Thermor Ltd.
Returns Department
16975 Leslie Street
Newmarket, ON L3Y 9A1
www.biosmedical.com
Courielle: support@biosmedical.com


